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Tobimu a Toni.
Mdam vas rdda vic, neZ dokdZu vyslovit.
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KAPITOLA JEDNA

ZELIE

Snazim se na néj nemyslet.

Ale kdyz uz myslim, sly$im piiboj.

Baba byl se mnou, kdyz jsem ho slySela poprvé.

Kdyz jsem ho poprvé citila.

Ptiboj mi znél v usich jako ukolébavka, vabil nas z lesni cesty
k moti. Motsky vanek mi éechral rozpusténé kudrny. Ridnoucim
listim pronikaly slune¢ni paprsky.

Nevédéla jsem, co najdeme. Jaké zvlastni kouzlo v sobé ta ukolé-
bavka skryva. Védéla jsem jen, Ze se k ni musime dostat. Pripadalo
mi, ze v tom piiboji je chybéjici kousek mé duse.

Kdyz jsme ho kone¢né spatfili, moje mala ruka vyklouzla z Ba-
bovy. Usta se mi izasem sama otevtela. V té vodé byla magie.

Prvni magie, kterou jsem citila od chvile, co ti muzi zabili
Mamu.

»&elie rora 0, zavolal Baba, kdyz jsem zamitila k vodé. Spiéky
nohou mi zalila mofska péna a ja jsem uskocila. Jezera v Ibadanu
byla vzdycky hrozné studena. Ale tahle voda byla tepla jako viné
Maminy ryze. Tepla jako zéfe jejiho ismévu. Baba vstoupil do
vody vedle mé a zvedl hlavu k nebi.

Jako kdyby ochutnaval slunce.



Vtom mé vzal za ruku; propletl své ovazané prsty s mymi a po-
dival se mi do oci. A ja pochopila, ze ackoli Mama uz neni, mame
porad jeden druhého.

Prezijeme.

Ale ted...

Oteviu oci a pohlédnu na chladné $edé nebe, na vyjici ocean,
ktery narazi na kamenité pobrezi Dzimety. Nemiizu uvdznout v mi-
nulosti.

Otce nazivu udrzet nedokazu.

Chystame se ulozit Babu k odpocinku a jd mam pfitom porad
pfed ocima ritual, kvili némuz prisel o zivot. Srdce se mi svira pri
vzpomince na bolest, kterou zakusil, na obéti, které prinesl, abych
mohla navratit magii.

»Dobré to bude.“ Maj starsi bratr Tzain stoji vedle mé a nabizi
mi ruku. Stin voust na temné hnédé kazi skoro maskuje, jak za-
tina zuby.

Pritiskne dlan k moji. Jemné mrholeni se zméni v lijdk. V prou-
dech vody prochladdme az do morku kosti. Vypada to, jako kdyby
dokonce i bohové museli truchlit.

Je mi to moc lito, oslovim v duchu Babovu dusi a pfeju si, abych
mu to mohla rict do oc¢i. Zatdhneme za lano, kterym je jeho ra-
kev pfipoutdna ke skalnatému pobfezi Dzimety. Jak jsem si viibec
mohla myslet, Ze kdyz jsem pohrbila jednoho rodice, budu na to
podruhé uz lépe ptipravena? Cela se chvéju vsim, co jsem nestacila
rict. V krku mé pali; dere se z néj kfik, ale ja ho nasilim ménim
v némé slzy. Snazim se vSechno udrzet v sobé. Sahnu po nadobé
se zbytkem pohfebniho oleje.

»Davej pozor,“ varuje mé¢ Tzain. Ruce se mi tfesou, takze kapky
oleje $plichaji pfes okraj. Byly potteba tfi tydny dohadovani a vy-
ménnych obchodi, nez jsme sehnali dost oleje na Babovu rakev.
Proto mi ted ta rozvlnéna tekutina piipadd drahocenné;jsi nez zlato.
Poslednimi zbytky poliju pohiebni pochoden, ostry pach oleje mé
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zaStipe v nose. Tzain kfisne a po tvari mu stékaji slzy. Neni ¢asu
nazbyt. V duchu si skladam slova ibikiinu — zvlastniho pozehnani,
které musi Znec pronést nad mrtvym.

»0d bohii pochdzi dar Zivota,” zaSeptam jorubsky. ,,Bohim se tento
dar zase navract.” Ta slova mi porad znéji podivné. Jedenact let
v sobé zadny Znec nemél magii, aby mohl ibikiin pronést, zmé-
nilo se to az pied nékolika tydny. ,Bééni aayé tabi iki ko le ya wd.
Bééni ayé tabi orun ko le sin wd nitori éyin lé ngbé intl & mi. Eyin la
0 mda ri —*

Pod kiizi se mi probere magie a mné selze hlas. Kolem rukou mi
zarfi fialové svétlo as€, bozska moc, z niz Cerpaji nase posvatné dary.
Necitila jsem jeji zar od chvile, kdy onen ritual vratil do Orisi magii.
Od chvile, kdy se Babova duse drala mymi zilami.

Magie vybubla k povrchu a ja se zapotacim. Nohy mé¢ nenesou.
Magie mé vlece do minulosti, stahuje mé pod hladinu, at s ni bo-
juju sebevic —

»Nel“Vikiik se odrazi od stén ritudlni siné. Mé télo prudce dopadne na
kamennou podlahu. Ozve se Zuchnuti a Baba se jako prkno sveze vedle mé.

Vrhnu se k nému, abych ho chrdnila, ale oteviené oci uZ nic nevidi.
& hrudi mu trci hrot Sipu.

Rozervanou kosili prosakuje krev —

»Zél, pozor!“

Tzain se vrhne po pochodni, kterd mi vyklouzla z ruky. Je rychly,
ale ne dost. Pochoden se ponofi do rozbouteného piiboje a plamen
zhasne.

Tzain se ji pokusi znova zapalit, ale dfevo nechce chytit. Odhodi
neuzitecny pfedmét do pisku. Provinile se prikréim.

,,Co ted budeme délat?“

Sklonim hlavu a pfeju si, abych znala odpovéd. V kralovstvi
vladne strasny chaos a sehnat dalsi olej miiZe trvat celé tydny. Jidla
je malo, vSude zufi nepokoje a je obtizné opatfit i obycejny pytel
ryze.
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Pocit viny mé sevie jako rakev, zamkne mé v hrobce vlastnich
chyb. Mozna je to znameni, Ze si nezaslouzim Babu pohfbit.

Zemfel pfece mou vinou.

»Promin,“ povzdechne Tzain a stiskne si kofen nosu.

»Neomlouvej se.“ Svird se mi hrdlo. ,Je to vS§echno moje chyba.“

wZEl —

»Kdybych se toho svitku nikdy nedotkla... kdybych se nikdy ne-
dozvédéla o ritualu —“

»To si nevy¢itej,“ namitl Tzain. ,Baba se obétoval, abys mohla
magii vratit.“

Schoulim se. To je prdvé ten problém. Chtéla jsem magii proto,
aby se Babovi nic nestalo. Namisto toho jsem ho predcasné poslala
do hrobu. K ¢emu mi ta sila je, kdyz nedokazu ochranit lidi, které
mam rada?

K ¢emu je magie, kdyz nemtzu pfivést Babu zpatky k zivotu?

»Jestli si to neprestanes vycitat ted, tak toho nenechas nikdy, a ja
pottebuju, abys toho nechala.” Tzain mé popadne za obé ramena
a v jeho tvari vidim otcovy hnédé oci; od¢i, které odpoustéji, pres-
toze by nemély. ,, Uz jsme zustali jen ty a ja. Nic vic nam nezbylo.“

Vydechnu a otfu si slzy. Tzain mé obejme. Je sice iplné proma-
ceny, ale i tak jeho naruc hieje. Chlacholivé mi jezdi prsty po pateri
nahoru a dold, jak to délaval Baba.

Podivam se po rakvi, jez se vznasi na hladiné oceanu a ¢eka na
ohen, ktery nepfijde. ,Kdyz ho nemtzeme spalit —*

»Pockejte!“ zavola za nasimi zddy Amari. Utikd po Zelezné rampé
dolti z paluby valecné lodi, ktera byla od ritualu nasim domovem.
Promacena bila kosile se ji lepi na dubové hnédou ktzi a vibec
se nepodoba tém ozdobnym gele a slavnostnim rouchtim, jaka no-
sila, kdyz byla oriSskou princeznou. Vbéhne k nam do ptiboje.

»Tumas,“ poda Tzainovi zrezavélou pochoden z kapitinské ka-
juty a novy dzban oleje z vlastnich skromnych zdsob.

»A co lod?“ zamradi se Tzain.
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»To prezijeme.“ Amari mi podd pochoden. Zase si v§imnu, jak ji
dést lepi na tvar pruh bilych vlast. Driv ho neméla; je to znament,
ze ji ted koluje v zildch magie. Drsna pfipominka stovek $lechticti
po celé Orise, ktefi ted maji stejné pruhy a stejnou magii jako ona.

Odvrétim se, aby nevidéla mou bolest. Zaludek se mi sevie pii
pohledu na tu trvalou upominku na ritudl, jenz dal Amari jeji dar,
a na chlapce, ktery mi zlomil srdce.

»Pripravena?” zeptd se Tzain. Kyvnu, pfestoze to neni pravda.
Bratr kfisne a ja sklonim pochoden k lanu. To se okamzité rozhofi.

Ptipravim se na nejhorsi. Ohen bézi po olejem prosaklém prova-
ze k Babové rakvi. Rakev vzplane a ja se chytim za srdce. Cervené
a oranzové plameny jasné §lehaji proti Sedému obzoru.

»Titi di odf keji.“ Tzain se sklonénou hlavou zaseptd posvétna slo-
va. Zatnu zuby a udélam totéz.

Titi di odi keji.

Sbohem na druhé strané.

Kdyz vyslovim to rozlouceni nahlas, okamzité se v duchu vra-
tim do chvile Mamina pohtbu. Vidim, jak jeji télo vzplalo. Modlit-
ba dozniva a ja myslim na vSechny, kdo s ni ted odpocivaji v aldfi.
Na vSechny, ktefi zemfeli, abychom mohli pfivést magii zpatky.

Na Lekana, séntara, ktery se obétoval, aby probudil mij dar. Na
své pratele Zulejku a Salima, zavrazdéné, kdyz monarchie pfepadla
nasi slavnost.

Na Mamu Agbu, Véstkyni, ktera cely zivot dohliZela na mé a na
ostatni posly v Ilorinu.

Na Inana, prince, o némz jsem si myslela, Ze ho miluju.

Titi di odi keji, ¥ikdm mléky jejich duchtm. Je to pfipominka, Ze
musim jit dal.

Nas boj jesté neskoncdil.

Naopak, pravé zacina.



KAPITOLA DVA

AMARI

Otec rikaval, Ze Oris$a na nikoho neceka.

Na zadného clovéka.

Na zadného krale.

Témi slovy ospravedlnoval vSechno, co udélal. Byla to omluva
pro cokoli.

Prede mnou hoti plameny na Babové rakvi a u pasu mé tizi mec,
ktery jsem bodla do hrudi vlastnimu otci. Saranovo télo z chramu
nevynesli.

I kdybych ho chtéla pochovat, nemtzu.

»Meéli bychom jit,* fekne Tzain. ,,Brzo dorazi zprava od tvé matky.”

Zamitime k valecnému kordbu, ktery jsme uloupili, abychom se
dostali na posvatnou ptdu. Drzim se par krokt za nim a za Zélii.
Lod byla nasim domovem od chvile, co jsme pied nékolika tyd-
ny vratili do Orisi magii, ale snézné leopanairy vytepané na jejich
sténdch mé stale jesté znervoznuji. Kdykoli mijim otciiv stary erb,
nevim, jestli mam plakat, nebo kfic¢et. Nevim, jestli viibec smim
néco citit.

WVSichni na palubu!*

Zvednu hlavu. Kapitan malé zoldnétské lodi jecivé pobizi rodi-
ny stojici ve fronté v pfistavu. Pfi nastupu na palubu od nich vybira
zlaté mince. Ti lidé namackani pod zarezlou palubou prchaji od
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hranic Orisi a chtéji hledat klid u cizich bfeht. Kazda vpadla tvar
mi vbodne do srdce dalsi jehlu vycitky. Zatimco ja se tady 1é¢im
a lizu si rany, celé kralovstvi dosud trpi jizvami, které na ném za-
nechal otec.

Uz nemam cas se skryvat. Musim zaujmout své misto na oris-
ském trinu. J4 jedind muzu prinést zemi mir. Stat se kralovnou,
jez napravi vSechno, co otec znicil.

To presvédceni mé trochu zahfeje u srdce. Zamifim za ostatnimi
do promrzlé kapitanské kajuty. Je to jedna z mala mistnosti, kde
neni zadny mazacit, ta zvlastni ruda, s niz monarchie palila mazie
a neutralizovala jejich sily. VSechny vymozenosti, které driv v ka-
juté byly, jsou pry¢. Prodali jsme je, abychom prezili.

Tzain sedi na holé posteli a vyskrabuje z plechacku posledni
zrnicka ryze. Zélie odpociva na kovové podlaze, naptl zabofena
do zlatého kozichu své leonairy. Mohutny jizdnik lezi Zélii na kli-
né, zveda hlavu a olizuje slzy stékajici ji ze stiibrnych o¢i. Uhnu
pohledem a sdhnu po vlastnim skromném pridélu ryze.

»Tumas,“ poddm misku Tzainovi.

»Urcite?*

»Jsem tak nervozni, Ze nemtzu jist,“ odpovim. ,,Nejspis bych to
stejné véechno vyzvracela.”

Matce do Lagosu jsem poslala zpravu teprve pied pal mésicem,
ale pripada mi, zZe na jeji odpovéd cekam uz celou vécnost. S jeji
podporou miizu nastoupit na orissky trin. Mtzu kone¢né napra-
vit otcovy kfivdy. Spole¢né¢ mtzeme vytvorit zemi, kde maziové
nemuseji zit ve strachu. Mazeme sjednotit kralovstvi a odstranit
propasti, které po staleti Orisu rozdélovaly.

»Neboj.“ Tzain mi stiskne rameno. ,,At odpovi cokoli, néjak to
zvladneme.“

Pak pfistoupi k Zélii, aby se podival, jak ji je, a mné se sevie
hrud. Nenavidim sama sebe, protoze néco ve mné nenavidi to, co
oni jesté maji. Uplynuly pouhé tfi tydny od chvile, co otcova cepel
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roztala bratrovi bficho, a ja uz za¢inam zapominat Inantv chrap-
lavy hlas. Kdykoli se to stane, musim zatnout zuby, abych na sobé
nedala znat bolest. Mozna Ze az se s matkou znovu shledame, za-
¢ne se ta rozsklebena rana v mém srdci hojit.

»Neékdo jde. Zélie ukaze na siluetu, ktera se blizi tmavymi chod-
bami lodi. Ztuhnu. Zaslé dvefe zaskifipou a objevi se nas posel.
Roén setiese dést z cernych vlasti; hedvabné prameny se mu ve
vlnach lepi na hranatou bradu. Kdzi ma svétlou jako pisek v pous-
ti a oCi ve tvaru slzy, a tak v mistnosti plné OriSani vzdycky vypada
trochu nepatfi¢né.

,Nailo?“

Leonaire nastrazi usi. Roén si klekne a vytahne z vaku balik.
Rozvéze ho a vysype se hromadka lesklych ryb. Naila ho nad$enim
div nesrazi k zemi. Prekvapi mé, ze se Zélie pousméje.

»Dékuju,” zasepta.

Roén jen kyvne a podiva se ji do o¢i. Musim si vyznamné odkas-
lat, nez kone¢né vstane a obrati se ke mné.

»Tak povidej,“ povzdechnu. ,,Co fikala?“

Roén si stouchne jazykem zevnitf do tvafe a sklopi oci. ,,Doslo
k utoku. Z hlavniho mésta ani do néj se nedostanou zadné zpravy.“

»K utoku?* Pfi predstavé matky uvéznéné v palaci se mi ruce
samy seviou. ,,Jak to?“ Vstanu. ,,Kdy? Pro¢?“

,,Rikaji si Iyika,” vysvétluje Roén. ,Revoluce. Kdyz se maziim
vratily jejich schopnosti, zadtocili na Lagos. Pry se dostali az do
paldce.”

Opfu se o zed a sjedu po ni na podlahu. Roénovy rty se dél po-
hybuji, ale ja slova nevnimam. Neslysim viibec nic.

»Kralovna,“ s namahou ze sebe vypravim. ,,Oni ji... Chces fict,
ze je...“

»Od té doby o ni nikdo neslysel.“ Roén odvrati o¢i. ,, Ty se scho-
vavas tady, a tak jsou vSichni pfesvédceni, ze kralovska rodina vy-
mfela.*



Tzain vstane, ale ja ho zarazim zvednutou rukou. Kdyby vedle
mé tfeba jen dychl, slozim se. Zbude ze mé min nez ta prazdna
slupka, jiz jsem ted. VSechny plany, které jsem méla, vSechny na-
déje, které jsem si délala — béhem par vtefin je to pryc. Jestli je
matka mrtva...

Nebesa.

Pak jsem opravdu uplné sama.

»A 0 co té Iyice jdeP“ zepta se Tzain.

»Tézko Ftict,“ odpovi Roén. ,Je jich malo, ale jsou hodné nebez-
peéni. Pobijeji $lechtu po celé Orise.“

wJdou po kralovské krvi?“ Zélie zachmui{ ¢elo a nase o¢i se po-
tkaji. Od chvile, co se ritual tak zvrtl, jsme spolu skoro nemluvily.
Je ptijemné védeét, ze ji na mné jesté zalezi.

»Vypada to tak.“ Roén pokr¢i rameny. ,Ale kvili Iyice honi voj-
sko mazie jako psy. Likviduji celé vesnice. Novy admiral jim v pod-
staté vyhlasil valku.“

Zavtu oc€i a prohrabnu si rukama cerstvé zvlnéné vlasy. Kdyz
byla Orisa ve valce naposledy, Spalovaci skoro vyhladili kralov-
skou rodinu. O radu let pozdéji se otec pomstil Ndjezdem. Jestli
znovu vypukne valka, nikdo nebude v bezpeci. Kralovstvi samo
sebe rozerve na kusy.

Orisa na nikoho necekd, Amari.

V hlavé se mi ozve prizrak otcova hlasu. Probodla jsem ho me-
¢em, abych osvobodila Ori$u od jeho tyranie, ale ted v kralovstvi
zavladl zmatek. Neni ¢as truchlit. Neni ¢as otirat si slzy. Prisahala
jsem, ze budu lepsi krdlovna.

A jestli tu matka uz neni, musim ten slib splnit sama.

,Oslovim narod,“ rozhodnu. ,,Pfevezmu vladu nad kralovstvim.
Vratim do zemé stabilitu a valku ukon¢im.“ Znovu se zvednu.
M¢ plany jsou ted dulezitéjs$i nez maj zal. ,Roéne, ja vim, Ze
jsem ti hodné dluzna, ale jestli té mtzu pozadat o pomoc jesté na
chvili —“



»Doufam, Ze to ma byt vtip.“ Z zoldnétova ténu se vytrati veskery
soucit. ,Uvédomujes si, ze kdyz se nemtzeme spojit s tvou mat-
kou, znamena to, Ze jsi mi porad jesté dluzna mou vlastni vahu ve
zlaté?“

»Dala jsem ti tuhle lod!“ kfiknu.

»Lod, na které jesté dfepis?“ Roén povytahne obodi. ,,Lod, kterou
jsme uloupili ja a moji lidé? Mam tu rodiny, které c¢ekaji, az bu-
dou moct uniknout pfes mofe. Tahle lod neni splatka. To je dluh
navic!“

»AZ se ujmu trinu, ziskdm piistup ke kralovskym pokladtim,“
premlouvam ho. ,Pomoz mi toho dosdhnout a ja ti zaplatim dvoj-
nasobek toho, co ti dluzim. Jesté par dni a zlato je tvoje!“

»Mate jednu noc.“ Roén si znovu natdhne pfes hlavu kapuci prsi-
plasté. ,Zitra lod vyplouva. Kdyz odtud nebudete pry¢, skoncite
v oceanu. Jizdné si nemutzete dovolit.*

Zastoupim mu cestu, ale on presto vyrazi ze dvefi. Roénovy kro-
ky doznivaji v Suméni desté, a ackoli se ze vSech sil snazim ovlad-
nout, zal ve mné hrozi vybuchem.

»Nepotrebujeme ho.“ Tzain se postavi vedle mé. ,Muzes ziskat
trin i sama.“

»2Nemam ani vindru. Jak mi kdo uvéfi, ze mam pravoplatny na-
rok?“

Tzain se zarazi a trochu zapotaci, protoze se mezi nami protah-
ne Naila. VlIhkym nosem ocichava plechovou podlahu, jestli tam
nezbyl jesté kousek rybiho masa. Myslim na jidlo, které ji Roén
daroval, a podivam se po Zélii. Ta ale zavrti hlavou.

,UZ to odmitl.“

»Protoze jsem ho pozadala ja!“ Mélem se k ni rozbéhnu. ,, Tys ho
presvédcila, aby vyrazil s celym oddilem na bajny ostrov uprostfed
mote. Muze$ ho také presvédcit, aby ndm pomohl s tim tazenim.“

»UZ takhle mu dluzime zlato,“ fekne. ,Mizeme byt radi, Ze se

"(

z Dzimety viibec dostaneme s hlavou na krku
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»Ale jakou mdme $anci bez jeho pomoci?* namitnu. ,,Pokud La-
gos padl hned po navratu magie, znamena to, ze Orisa uz je skoro
mésic bez vladce. Jestli se nechopim moci ted, uz se na triin nedo-
stanu viibec.“

Zélie si zamne zatylek a prejede prsty pres nové zlaté znaky na
kazi. Ty davné symboly se tam objevily po ritudlu, kazda ktivka
a jemnd tecka se tfpyti jako vytetovana drobouckou jehlou. Jsou
krasné, ale Zélie je zakryva stejné jako své jizvy. Stydi se za né.

Jako by ji bolel pouhy pohled na jedno i druhé.

»Zélie, prosim.“ Kleknu si pfed ni. ,Musime to zkusit. Vojsko
pronasleduje mazie —

»Nikdo po mné nemtze chtit, abych vé¢né nesla biemeno svych
lidi.“

Jeji chlad mé zaskoci, ale jesté se nevzdam. ,, Tak to udélej pro
Babu. Proto, Ze kvilli tomu obétoval Zivot.“

Zélie se nestastné prikrci, zavie o¢i a zhluboka se nadechne.
Vstane a mné se z hrudi zvedne tézké zavazi.

»Nic neslibuju.“

»Alespon to zkus.“ Polozim ruku na jeji. ,,Uz jsme obétovali prilis,
nez abychom ted mohli prohrat.*
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KAPITOLA TRI

ZELIE

Vybéhneme s Nailou z kordbu. No¢ni dest¢ Dzimety smyvaji tizi
dne. Opfte se do nas skucici vitr a pfinese nadhernou vini slané
vody a moiskych ras. V téch stisnénych prostorach na lodi jsem citi-
la jen spalené dfevo a popel. Mifime mezi dfevénymi moly piistavu
do klikatych ulic DZimety a Nailiny masité tlapy zanechavaji otisky
v pisku. Za béhu vyplazuje veliky jazyk. Uz si ani nevzpominam,
kdy jsme se naposledy takhle hnaly a nemély nad sebou nic nez
uplnék a volné nebe.

»To je ono, Nailo!“ Pevné svirdim otéze. Proplétdme se kouty
a udolimi piskovcovych ttesti Dzimety. Domky schoulené mezi
vysokymi skalami potemni. Vesnicané zhasinaji lucerny a Setii tu
trochu zbylého drahocenného oleje. Zahneme za roh, kde namoini-
ci zamykaji dfevéné vytahy, které je vozi nahoru a dolt po skalach.
Na sténé jeskyné zahlédnu novou ¢ervenou malbu. Vytiestim oci —
karminovy pigment se v mési¢nim svétle leskne a riizné velké tecky
dohromady tvofti veliké I.

Rikaji si Iyika, znéji mi v hlavé Roénova slova. , Revoluce® Kdy# se ma-
Ziim vrdtily jejich schopnosti, zatitocili na Lagos. Pry se dostali az do paldce.

Pritahnu Naile otéZe a pfemyslim o téch maziich, ktefi to nama-
lovali. Podle toho, jak o nich Roén mluvil, mi Iyika nepfipadd jako
banda vzboufenct.
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Spis jako opravdova armada.

»Mami, koukej!“

Blizim se k nékolika odranym stantim a na ulici vybéhne hol-
c¢icka. Tiskne si k hrudi ¢ernou porcelanovou panenku. Jediné pa-
nencina malovana tvar a hedvabné Saty prozrazuji, ze holcicka je
Slechtického ptivodu. Tohle dité je jeden z mnoha novych obyvatel,
kteti plni protidlé ulice Dzimety, uslapané stezky, ted jesté ztze-
né fadami stanti lemujicich jejich okraje. Holc¢icka udéla dalsich
par krokt do desté a ja premyslim, jaky vzneSeny zivot asi vedla
predtim. Jakym hrizam musela uniknout, aby se dostala sem.

»Nikdy jsem nevidéla leonairu.“ Natdhne ruc¢i¢ku k Nailinym
mohutnym rohtim. Usméju se, jak holci¢ce zafi oci. Kdyz se ale
priblizi, v§imnu si, Ze ma ve vlasech bily pruh.

Dalsi titdnka.

Zaludek se mi sevie odporem. Podle Roénovych zprav ma ted
magii piiblizné osmina obyvatel. A asi tfetina z toho je magie ti-
tand.

Titani se poznaji podle bilych pruhti ve vlasech. Objevili se po
ritudlu mezi lechtou a vojaky. Jejich magie je podobna té, kterou
maé deset mazijskych klanti, ale na rozdil od nas k pouziti své sily
nepotiebuji zadna zafikadla. Jsou stejni jako Inan. Schopnosti
maji i bez cviceni velice silné.

Vim, Ze jejich nové probuzena magie musela vzejit z néceho, co
jsem pfiritudlu udélala $patné. Ale pfi pohledu na né se mi vzdycky
sevie hrdlo.

Je tézké vidét jejich bilé pruhy a nevidét pritom jeho.

»Likko!“ Do desté vybéhne matka a pretdhne si pfes hlavu tlus-
ty zluty $al. Popadne dceru za zapésti, a kdyz uvidi mé bilé vlasy,
ztuhne.

Mlasknu a jedu dal. Jeji vlastni dcera ted ma magii, ale ona mé
stejné nenavidi pro tu moji. Pfed doupétem cesta konci a ja sesko-
¢im z Naily.



Priblizim se ke vstupu do skrySe Roénovy party a privita mé
chraplavy hlas: ,Ale to se podivejme! Zoldnéf si sunda ¢ernou
masku a ja proto¢im oci. Je to Harun, Roéntv hlavni ranat. Kdyz
jsme se potkali naposledy, srazila jsem ho k zemi. Roén mi fikal, ze
jsem mu zlomila Zebra. Od té doby se ke mné nepfiblizil, ale ted
mu v o¢ich nebezpecné blyska.

»Tak povidej.“ Ztézka mé uchopi kolem ramen. ,,Co se déje, ze
moje oblibena larva vylezla z hliny?“

Setfesu jeho ruku a zvednu hul. ,Nemam nédladu na tvoje hry.”

Jak si ho méfim, usméje se, az odhali zluté zuby. , Tyhle ulice
uméji byt v noci nebezpecné. Zvlast pro takovou larvi¢ku jako ty.“

»Jesté jednou mi fekni larvo.“

Kdyz sly$im to urazlivé oznaceni, které mi kral Saran dal vyfezat
do zad, za¢nou m¢ palit jizvy. Ze stinu vyklouznou dalsi Zoldaci
a ja pevné seviu hiil. Netrva dlouho a pét z nich mé obstoupi u ste-
ny jeskyné.

»Na tvoji hlavu je vypsand odména, larvo.“ Harun si zméfi nové
zlaté znaky na mé kuzi. ,,Vzdycky jsem si myslel, Ze by za tebe
byly pékné penize, ale dokonce ani ja jsem neuhodl, jak vysoko
ta cena ptjde.“

Prestane se usmivat a ja zahlédnu lesk noze.

»Holka, ktera pfivedla zpatky magii. Pftimo pfed vasima o¢ima.”

S kazdou dalsi Harunovou hrozbou se mi ta magie, o niz mluvi,
ozyva v krvi. Ma as$é se chvéje jako blesk, kdyz se sbira v bourko-
vém mraku, a jen ¢eka na to, az ji uvolnim zaiikadlem.

Ale pfesto ji nevypustim, bez ohledu na to, kolik Zoldnéti se
objevi. Nemtizu. Magie je d@ivod, pro¢ je Baba mrtvy. Pouzit ji
ted by byla zrada —

»Co se to tu déje?”

Z ulic Dzimety se ke vchodu do jeskyné vraci Roén. Nachyli
hlavu ke strané a ja si v mési¢nim svétle vS§imnu, Ze ma na bradé
$mouhu od krve. Nepoznam, jestli je ta krev jeho, nebo ne.
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Z Roénova postoje a z jeho liskatiho ismévu piimo odkapava
sebejistota, ale oci Sedé jako bourkovy mrak bodaji pohledem.

»Doufam, Ze tady neporadate velirek beze mé,“ fekne. ,,Oba dva
vite, jak umim zarlit.“

Kruh zZoldnéiti se pfed svym viidcem instinktivné rozestoupi.
Roén projde, vytahne ntiz a s cvaknutim ho otevie. Pak si za¢ne
jeho $pickou vyskrabavat §pinu zpod nehtt.

Harun zatne zuby, az to klapne. Zméfi si mé od hlavy k paté a jde
pry¢. Ostatni Zoldnéii ho jeden po druhém nasleduji. Z jeho vyhru-
zek mi zlstane na jazyku trpka pachut, i kdyz uz jsme s Roénem sami.

»Diky,“ feknu.

Roén stréi ntiz do kapsy a podiva se na mé svrchu. Zamracdi se,
vrasky na cele se mu prohloubi. Zavrti hlavou a mavne na mé, at
jdu za nim.

»At mi chces Fict cokoli, moje odpovéd potad zni ne.“

»Jen mé vyslechni,” prosim ho.

Roén razuje rychle a mam co délat, abych jeho dlouhym kroktim
sta¢ila. Cekam, ze mé povede do doupéte, ale on se misto toho vyda
po klikaté skalni fimse za jeskyni. Stezka se cestou vzhiru stale
zuzuje, ale Roén naopak ptidava do kroku. Tisknu se ke skalni sté-
né. Nékolik metri pod ndmi nardzeji zpénéné vlny o moiské ttesy.

»Ono to nebylo ndhodou, Ze jsem se trmécel tim de$tém az k lodi,"
podotkne Roén. ,Zfejmé zapominas, zZe moje posadka nemiluje
ten tvij vzteklej ksichtik tolik co ja.“

»Co to Harun vykladal?“ zeptam se. ,,Nékdo na mé vypsal od-
ménu?“

»<itsol, vratila jsi zpatky magii. Neni iplné malo lidi, ktefi jsou
ochotni slu$né zaplatit za to, aby té dostali do rukou.“

Dojdeme na konec fimsy a Roén nastoupi na velkou dfevénou
bednu vyztuzenou zelezy. Mavne na mé, at jdu k nému, ale ja zava-
ham. Pohledem si zméfim provazy, které jeho zfuSovany kladkovy
systém poutaji k né¢emu nahote.



»Vi§, v moji zemi je Litsol takové docela nézné osloveni. Zname-
na to ,ta, co se boji véci, které ji nemtizou ublizit*.*

Usklibnu se a nastoupim na vrzajici prkna. Roén se usméje a za-
tahne za provaz. Protizdvazi sjede dolli, bedna se otfese a za¢ne
stoupat. Vznasime se k nebi jako ptéci.

Kdyz z vysky spatfim vSechny ty nové stany v Dzimeté, kieco-
vité se chytim omsSelého okraje bedny. Z kordbu jsem jich podél
severniho piistavu napocitala nékolik tuctd, ale kolem skalnatého
pobfezi jsou jich jesté stovky.

V dalce se tahne dlouhd fronta lidi. Bélovlasi maziové i tmavo-
vlasi kosidani se naloduji na skromny c¢lun. Je obtizné necitit se
zodpovédna, kdyz vidim ty rodiny mizet v podpalubi. A ani se mi
nechce vérit, ze chaos, ktery zptisobila navracena magie, uz vyhnal
tolik Orisant z vlasti.

»Neztracej ¢as koukdnim dold,“ napomene mé Roén. ,,Divej se
nahoru.“

Poslechnu ho. Jsme tficet metri nad zemi a pfi tom vyhledu
se mi pusa sama otevfe. Z obfich skal Dzimety se staly jen temné
siluety tréici k nebi. Jasné hvézdy pokryvaji nebe jako diamanty
prisité na latku noci. Kdyz to vidim, pieju si, aby Baba byl jesté
nazivu; vzdycky se rdd dival na hvézdy.

Ale jak stoupame, znova zalétnu pohledem k lidem dole. Skoro
zatouzim nalodit se s nimi. Jaké by to asi bylo, vyplout za pfisli-
bem miru? Zit v zemi, kde maziové nejsou nepiatelé? Kdybych
mohla tohle v§echno nechat za zady, porad jesté by tak moc bolelo
i dychat?

»Myslis si, Ze na tom za mofem budou lip?“ zeptam se.

»Pochybuju,“ pokréi rameny Roén. ,,Kdyz je ¢lovék slaby, je cel-
kem jedno, kde je.*

Pecka viny, kterou potad citim v zaludku, ztvrdne a s mou fan-
tazii je konec. Pak mé Roén vezme kolem pasu a stejnd pecka se
rozechvéje.
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»A krom toho, kdo by na tom mohl byt lip tak daleko ode mé>“

»Mas tfi vtefiny, pak ti tu pazouru useknu.®

»Celé tii vtefiny?“ usméje se Roén. Vozik se zhoupne a zastavi.
Dostali jsme se na nejvyssi fimsu, odkud se da vejit do skromné
jeskyné. Zimomfiveé si zamnu paze a vstoupim. Stdl a zidli tvori
osekané kusy skaly. Postel je z nékolika pantenaitich koZesin. Ne-
predpokladala jsem, Ze jeho domov bude tak skromny.

»To je véechno?“

»No co, ¢ekala jsi palac?” Roén pristoupi k jedinému skuteénému
kusu nabytku, ktery tu ma, mramorové vitriné naplnéné nejrtz-
néj$imi zbranémi a ¢epelemi. Vytahne z kapsy boxer a polozi ho
na policku. Na nalesténych krouzcich jsou jesté vidét skvrny od
krve.

Snazim se nepfedstavovat si oblicej, na ktery ho Roén pouzil.
Hledam v duchu ta spravna slova, jimiz bych ho pfiméla, aby pro
nas udélal, co potfebujeme. Nechci s nim byt pfili§ dlouho sama.
I pfes ty jeho vytrvalé navrhy véifim min sobé nez jemu.

»My si vazime v§eho, cos pro nds udélal,” feknu. ,,Mél jsi velkou
trpélivost —“

»Prosim té, fekni mi, Ze ti Amari poradila néco lep$iho.“ Roén
si za¢ne sedat, ale bolestné se usklibne a sahne si za krk. Stahne si
kosili pres hlavu. Kdyz vidim jeho vyrysované svaly a sit novych
1 starych jizev na nich, citim, jak mi hofi tvare. Pak si ale vSimnu
cerstvé rany pod ramenem.

Popadnu na podlaze kus hadru plny skvrn a chopim se prilezi-
tosti vic se k nému pftiblizit. Namoc¢im hadr do kbeliku s destovou
vodou, vyzdimam ho a za¢nu mu ranu otirat. Roén pfimhoufi oci.

»Jsi mild, <itsol. Ale ja nic nedélam pro né¢i krasny odi.*

»Ani to po tobé nechci,” feknu. ,Pomoz ndm s tim tazenim a vy-
deélas si dvakrat tolik co ted.“

»Tak tohle mi vysvétli.“ Roén nakloni hlavu. ,Kolik je dvakrat
nic?“



»Kdyby byl ten ritual vysel podle planu, Amari by ted sedéla na
trinu. A ty bys mél svoje zlato.”

Baba by byl nazivu.

Zazenu tu mySlenku driv, nez mé miiZze znova zacit pronasle-
dovat. Myslenky na to, co mohlo byt, mi Roéna presvédcit nepo-
muizou.

»&itsol, ja jsem sice okouzlujici, ale lidi jako ja nebo Harun po
svém boku prosté mit nechces. A uz vitbec ndm nechces$ byt néco
dluzna.”

»Jestli se Amari neptihlasi o triin, zmocni se vlady nékdo jiny.”

»To vypada na jeji problém.“ Roén pokr¢i rameny. ,,Proé se o to
stards ty?“

»Protoze...“ Na jazyku uz mam ta spravna slova. ProtoZe ona je
pro tohle kralovstvi nejlepsi. Ona je jedind, kdo mize odvolat armddu
a zastavit prondsledovani mazi.

Ale pti pohledu na Roéna se mi nechce Ihit.

Pripadd mi to, jako kdybych lhala sama sob¢.

»Myslela jsem, Ze bude vSechno lep$i.“ Zavrtim hlavou. ,Magie
méla vechno zlepsit.“

Jen tu pravdu vyslovim nahlas, za¢nu mit pocit, ze uz se brzo
slozim. Z pravdy mé boli srdce.

»Babova smrt, titani, prondsledovani maziové,“ povzdechnu.

»1'a spousta lidi, co prchaji z domova. Neni to jesté ani mésic od

ritualu a uz ted mam pocit, ze magie kralovstvi iplné znicila.
Vsechno je horsi, nez to bylo pfedtim.“ Vyzdimam hadr a pfeju si
vratit ¢as. ,,Ted, kdyz je tady, nechci ji. Preju si, abych si ji nikdy
neprala.“

Preryvané vydechnu a chci se znova pustit do otirani krve, ale
Roén mé popadne za zapésti a prinuti mé podivat se na néj. Pod
jeho dotekem mé za¢ne brnét kiize. Poprvé od té noci na lodi jsme
opravdu sami. Tenkrat jsme stdli pod zlutym mésicem a sdileli
své prizraky a jizvy.
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Roén se na mé diva tak, Ze mi naskakuje husi ktize, a pfitom
mam chut se k nému pfitisknout. Je mi, jako by ty jeho bourkové
oci prohlédly mou slupku a vidély mé pravé, neschopné ja.

»Jestli uz nechce$ magii, tak co vlastné chce§?“

Ta otdzka mé zarazi. Chci jen lidi, o které jsem pfisla. Ale ¢im
vic o tom premyslim, tim vic si vzpominam na Mamino objeti. Na
hiejivy unik smrti.

»Chci byt volna,“ zaseptdm. ,,Chci to mit za sebou.“

»Tak do toho.“ Pritahne si mé bliz a prohlizi si mé jako uzel, kte-
ry chce rozmotat. ,,Pro¢ mé zadas o pomoc, kdyz to mtzes prosté
zabalit a se v§im skoncovat?“

»Protoze jestli Amari nebude sedét na tom triinu, bylo to vSechno
k ni¢emu. Mij otec zemfel zbytecné. A v tom pripadé...“ Pii té mys-
lence se mi sevie zaludek. ,,A v tom pripadé nebudu volna nikdy.
Takové viny se nezbavim.“

Roén se na mé diva a ja uz vidim, jak se mu na jazyku rodi na-
mitky. Zfejmé je vSak zase spolkne. Vezmu ho za bradu a dal mu
otiram krev.

Sklopi o¢i a ja vidim pocitadlo jizev na jeho pazi, nejhorsi ze
vSech jeho ran. Jednou mi fekl, zZe jeho mucitelé mu vyfizli novou
¢aru, kdykoli mu pred oc¢ima zabili dalsiho ¢lena jeho posadky;
tfiadvacet ¢arek za tfiadvacet zivotii. V hloubi duse si myslim, ze
pravé tyhle jizvy byly divod, pro¢ Roén odesel z vlasti. Diivod,
pro¢ mi rozumi vic nez kdo jiny.

»J4 nedavam druhé $ance, Zitsol. Tohle by byla tvoje tfeti.“

»2Muze§ mi vétit.“ Vztdhnu k nému ruku. ,,Pfisahdm na Babtiv
Zivot. Pomoz nam to dokondit a zlato je tvoje.*

Roén zavrti hlavou, ale pak vlozi svou ruku do moji. Strasn¢ se
mi ulevi.

»Dobfe,* fekne. ,,Odjedeme dneska vecer.“



KAPITOLA CTYRI

AMARI

M1j hlas se rozléha tésnou kapitanskou kajutou. Korab se blizi
k pobfezi Zarie a ja se snazim sestavit projev, ktery by presvédcil
lid Orisi, aby podpofil miij narok na tran.

»Jmenuji se Amari Olubori,“ za¢nu. ,Jsem dcera krale Sarana.
Sestra zemtelého korunniho prince.“

Stojim pfed popraskanym zrcadlem a snazim se vnimat silu
skrytou v téch slovech. Ale bez ohledu na to, kolikrat je zopakuji,
nepfipadaji mi spravna.

Nic mi nepfipada spravné.

Stahnu si pfes hlavu ¢erné dasiki a hodim ho na rostouci hro-
madu $atd na posteli. Celé tydny jsem musela vystacit jen s tim, co
jsem unesla na zadech, a tak mi prijde divny ten nadbytek, ktery
sem navr$ili Roénovi muzi.

Pfipomind mi to rana v palaci, kdy jsem se kousala do jazyka,
zatimco sluzky na mé podle matcinych rozkazt vésely jedno rou-
cho za druhym. Nikdy nebyla spokojena s ni¢im, co jsem si oblékla.
V jejich jantarovych ocich jsem odjakziva vypadala pfili§ tmava.
Prili§ mohutna.

Sahnu po zlatavém gele na podlaze. Tu barvu méla matka vzdyc-

ky rdda. Omotam si ho kolem spankii a v usich mi zazni matcin
hlas:
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Tim tak leda utfit leopanaire zadek.

V hrdle mi vyschne a ozdobny 84l odlozim stranou. Tak dlouho
jsem touzila jeji hlas umlcet. Ted nemam na vybranou.

Soustted se, Amari.

Vezmu do ruky tmavomodrou tuniku a pevné stisknu hedvabi,
abych se nerozplakala. Copak mam pravo truchlit, kdyz hiichy mé
rodiny zptsobily tomuto kralovstvi tolik bolesti?

Necham tuniku sklouznout pres hlavu a vratim se k zrcadlu. Na
plac ted neni cas.

Dnes musim ty hiichy napravit.

»Predstupuji pred vas, abych prohlésila, Ze nase rozpory jsou
minulost, zvolam. ,,PfiSel ¢as se sjednotit. Spole¢né budeme...“

Nedoreknu. Pieslapnu a prohlédnu si svlij rozlamany odraz. Na
rameni mam novou jizvu, kterd se na dubové hnédé ktzi vétvi jako
blesk. Za ty roky jsem si zvykla skryvat jizvu, kterou mi na zadech
zanechal bratr. Tohle je poprvé, co musim skryvat tu od otce.

To znameni jako by bylo zivé. Jako by v ném dosud zila jeho
nenavist. Pfeji si ji smazat. Skoro si pfeji smazat jeho —

»Nebesa!“ Kolem prsti mi blyskne modré svétlo asé a ja az syk-
nu, jak to pali. Pokusim se tu tmavomodrou zafi potlacit, ale ma
nova magie sr$i pofad jasnéji a mistnost se zacne otacet.

Ze $picek prstii vystreli pilnocné modra chapadélka jako jiskry
z kfesadla. Dlan¢ mé pali, kiize praska. Jizvy se oteviraji. Bolesti
zalapam po dechu.

»Pomozte mi nékdo!“ vyktiknu a zapoticim se smérem k zrca-
dlu. M1j obraz pokryji karminové Smouhy. Je to takova bolest, ze
nemuzu dychat. Krev mi stékd po hrudi. Padnu na kolena. Sipam,
ackoli se mi chce kricet —

»Amari!“

Tzaintv hlas je jako tfisténi skla. Jeho pfitomnost mé osvobo-
di z mé dusevni klece. PriSernd bolest zvolna, velmi zvolna ustu-

puje.
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Zamrkam a uvédomim si, Ze kle¢im na $pinavé podlaze, napil
oblecend, hedvabnou tuniku sviram v ruce. Krvavé $mouhy na
zrcadle jsou pry¢.

Jizvy jsou porad zaviené.

Tzain mé obali do §alu a pak mé obejme. Opfu se mu o hrud,
protoze vsechny svaly mi nahle ztézknou tinavou z toho vybuchu
magie.

»To je tenhle tyden uz podruhé,” fekne.

Ne, uZ poctorté. Ale kdyz vidim jeho ustarany pohled, pravdu
radéji spolknu. Tzain nemusi védét, Ze se to zhorSuje. Nikdo to
nemusi védeét.

Porad jesté nevim, co si mam o téch svych novych darech mys-
let. Co znamena byt Snovac¢, byt titan. Mazidm se po ritualu je-
jich moc vritila, ale titani jako ja az doted nikdy zadnou magii
neméli.

Zatim to vypada, ze titani pochazeji ze Slechty, jsou pribuzni
s kralovskym rodem, jen se dosud nevédélo, ze maji mezi predky
mazie. Co by rekl otec, kdyby védél, ze jeho vlastni déti v sobé ne-
sou krev téch, které nenavidél ze véeho nejvic? Pravé téch, kterym
tikal larvy?

»Bohové,“ ulevi si Tzain, kdyz se mi podiva na dlan. Kuze je
rudé a bolava a naskakaly na ni zluté puchyfte. ,,Magie nemd bolet.
Kdyby sis promluvila se Zél —

»Zélie nepouziva ani svou vlastni magii. To posledni, co by ted
potiebovala vidét, je ta moje.*

Zastrc¢im si bily pramen vlast a pfeji si, abych ho mohla prosté
ustfihnout. Tzain si mozna nevsiml, jak se na né¢j Zélie diva, ale ja
pokazdé vidim, ze se ji zkrivi tvar. Tak dlouho musela trpét pro
svlj dar, a ted ti, kdo ji ublizovali nejvice, maji magii sami.

Chapu, proc ji to vadi, ale ob¢as mam pocit, ze mé nenavidi.
A pfitom to md byt moje nejlepsi kamaradka. Co si asi pomysli
zbytek mazili, az se dozvédi, Ze se ze mé stala titanka?
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»Ja to pak néjak zvladnu,“ povzdechnu si. ,,Az budu sedét na
tranu.

Znovu se k Tzainovi pfitisknu a piejedu mu prsty po strnisti
na bradé.

,Snazi§ se mi néco naznadit?“

Potouchle se usméji. ,Myslim, Ze ti to slusi. Libi se mi to.“

Prejede mi palcem po bradé a zazehne ve mné zar skoro tak silny
jako magie. Zvedne mou tvar ke své a ja zatajim dech. Ale nez se
nase rty setkaji, lod zasténa a prudce zatoct, takze od sebe odletime.

»Nebesa, co to zase je?“ Posbirdm se z podlahy a pfitisknu tvar
na Spinavé sklo okénka. Po celé tfi tydny za nim nebylo nic nez
Sedé more. Ted tyrkysovou vodou prosvitaji barevné koralové
utesy.

Lod se propléta mezi utesy porostlymi bfectanem, které tady
vybihaji do mofte, a na obzoru se objevi pobfezi Zarie. Kdyz vidim
vesni¢any shromazdéné na plazich, sevie se mi hrdlo. Jsou tam
stovky lidi.

Mozna dokonce tisice.

»Jsi pfipravena.” Tzain se postavi za mé a obejme mé v pase.

,»Ani nevim, co si vzit na sebe.“

»S tim ti pomtizu,” ujisti mé Tzain.

»Ty mi pomiize$ vybirat $aty?“ nadzvednu oboéi a Tzain se za-
sméje.

»otravil jsem hodné casu tim, Ze jsem se na tebe koukal, Amari.
Jsi krasna ve véem, co si vezme$ na sebe.“

Ohlédnu se na hromadu odhozeného obleceni na posteli a zrud-
nou mi tvafe. ,Ale dneska zadné tuniky. Uz brzo budes kralovnou
Orisi.”“

Otoci mé smérem ke zbroji, kterou jsem na sobé méla v chramu,
kdyz jsme pfivolali zpatky magii. Jesté potfad je pokryta krvi vSech
protivniki, které jsem svym mecem srazila. Ta nejtmavsi skvrna
vpredu, vedle kralovského znaku, to je otcova krev.

33



»To sivzit nemtzu!“ vykfiknu. ,,VSechny bych vydésila!“

»O to jde. Kdykoli jsem dfiv ten znak vidél, vzdycky se mi sevielo
srdce. Ale kdyZz ho mas na sobé ty...“ Tzain se odml¢i a na tvari
se mu objevi sladky usmév. ,,Kdyz jsi za tim znakem ty, tak strach
nemam. Naopak, pfipadam si v bezpedi.®

Opfte se mi bradou o temeno a znovu mé chytne za ruku.
» Iy jsi krdlovna, Amari. Dej vSiem novou tvar, kterou by si s tim

znakem mohli spojit.“
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KAPITOLA PET

ZELIE

Rampa vale¢ného korabu dopadne do pisku. Lidé ze Zarie nezac-
nou jasat. Nepohnou se. Ani nemrknou.

Jen ziraji.

Cestu k pédiu lemuji $lechtici. Cerné vlasy, v nich tu a tam bily
pruh titand. Za nimi se tlac¢i kosidani bez magie a mezi nimi pro-
chazeji vojaci a distojnici. Na okrajich zahlédnu i nase lidi, bilé
vlasy $patné skryvaji pod velikymi kapémi.

Z nehybnosti davu citim tizi okamziku, historické kapitoly, kte-
rou tu piSeme. Ani se mi nechce véfit, Ze po tom vSem, co se udalo,
jsme konecné tady. Bohové, myslim si.

Ono se to opravdu déje.

Pfistoupi ke mné Amari. ,,Vibec mé nenesou nohy.“ V brnéni pi-
sobi impozantné. Na kralovském znaku jsou dosud krvavé skvrny.
Ptilbu ma na tmavych vlasech peclivé posazenou tak, aby zakryla
bily pruh.

Nasadim si vlastni ukradeny pancif a htil zasunu tam, kam by
si jeho byvaly vlastnik daval me¢. Mam pocit, ze uz brzo za¢nu
zvracet, ale tohle ona slySet nepottebuje.

»Zvladlas horsi véci.“ Poplacam ji po rameni. ,,Tohle zvladnes
taky.”



Amari kyvne, ale ruce se ji porad tfesou. Takhle vydésenou jsem
ji nevidéla od té chvile, co jsme se poprvé potkaly na trhu v Lago-
su. Tenkrat byla jen princezna na utéku. Ja jsem byla jen dcera
chudého rybare. Vtrhla mi do zZivota a celé kralovstvi uz nikdy
nebude jako diiv.

»To dokazes$.“ Ignoruju bolest, kterou mi ptisobi pohled do jejich
oci. Ale ted, kdyz ma schovany ten bily pramen, je pro mé snadné;jsi
vidét jeji tvar, ne oblicej jejiho bratra, ktery mi zlomil srdce.

»Otec a Inan se na svou roli pfipravovali cely zivot,“ namitne
Amari. ,,J4 neméla ani mésic.“

»A presto jsi tomuhle kralovstvi uz dala vic nez kterykoli z tvych
predchidct. Nebyt tebe, nikdy bych nedokazala magii vratit.”
Popadnu ji za ruce a propletu své prsty s jejimi. Znova je stisk-
nu. ,Bohové té vyvolili. Stejné jako si té vyvolili, abys ukradla ten
svitek.”

Rik4am to s ismévem, ale ta slova boli. Jestli si ji bohové vyvolili,
tak je jejich volba i moje utrpeni.

Jejich volba je, zZe jsem ztratila Babu.

»Vazné tomu veéris?“ Amari odvrati pohled. ,,I kdyz jsem titanka?“

Pri té otazce proti své vuli stisknu rty, ale celkem nezalezi na
tom, co si myslim o ni a ji podobnych. Cena mych jizev, cena Ba-
bovy krve — az se Amari stane kralovnou, vSechno to bude néco
znamenat. Az se stane kralovnou, nebudu uz muset nést to bfime.
Konecné se zbavim veskeré téhle bolesti.

»Ja to vim.“ Naklonim se k ni. ,,Tohle je osud. Bohové chyby
nedélaji.”

Amari mé obejme tak prudce, Ze se zapotacim. Zasméju se a se-
viu ji v pase. Uz jsem zapomnéla, jak je to pfijemné ji takhle drzet.

»Dékuju,” zaseptd mi do copti a hlas se ji zachvéje hrozicim pla-
cem.

»Jsi pfipravena,“ odpovim taky Septem. ,Bude$ nejlepsi kralovna,
jakou kdy Orisa vidéla —“



»A nezapominej na to nejdtlezitéjsi.“ Roén se prilouda s cigare-
tou v zubech a pierusi nase objeti. ,AZ se stane§ kralovnou, budes
mit pfistup ke kralovskym pokladtim.“

»Jako kdybys mé nechal na to zapomenout.“ Amari proto¢i o¢i.
»Jsou tvoji muzi na mistech?*

»VyCistili jsme cestu.“ Roén ukaze na rampu a pak na mé mrkne.
»Cekame jen na tviij pokyn, ma kralovno.*

Amari vydechne, zatfepe rukama a zacne si opakovat zacatek
projevu. ,,Jmenuji se Amari Olubori. Fmenuji se Amari Olabori.*

Necham ji chodit tam a zpatky, stré¢im dva prsty do pusy a hvizd-
nu. Béhem par vtefin se ozve Skrabani drapti po kovové podlaze
lodi. Naila se prifiti z mé kajuty a zastavi se pfede mnou tak prudce,
az podklouzne.

»Co délasP* Amari tazavé povytahne obodi. Rozepnu pas, ktery
pridrzuje Nailino sedlo a otéze.

»Chystam ti vjezd vhodny pro kralovnu.” Spojim ruce, abych ji
pomohla nahoru. ,Jsi Leonaire. Na ¢em jiném bys méla piijet?*

Amari sjizdi po Zelezné rampé na Nailiné hibetu a dav sborem za-
lapa po dechu. Dokonce i mé ten pohled ohromi. Tzain za mnou
zamrka, aby zahnal slzu, kterd se mu objevila v oku.

Slunecni paprsky se odrazeji od brnéni a pii kazdém Nailiné
pohybu se zatfpyti. Amari se pridrzuje rohti mé leonairy a vypada
jako kralovna. Ne, je$té mocnéji.

Vypada magicky.

3

»Soustfed se,“ sykne mi Roén do ucha. , Tohle neni koruno-
vace.

Podivam se, kam se diva on. V davu se pohne hubeny vojak pev-
né svirajici jilec mece. Prodere se mezi §lechtici a kosidany kolem
cesty, slunce se odrazi od pancife s kralovskou peceti. Roén kyvne
a Harun se postavi strazci do cesty. Odtahne ho dfiv, nez se staci

piiblizit.



»J& tomu nerozumim,“ feknu. ,,Myslela jsem, Ze si musime délat
starosti jen s Iyikou?“

»Ne vsichni byli nad$eni, kdyz zjistili, ze jejich kralovna jesté
zije,“ vysvétli Roén. ,Vojaci védi, ze sympatizuje s mazii. Vétsiné
bylo milejsi, kdyz byla mrtva.“

Ztuhnu a podivam se nahoru. Doufam, Ze si Amari ni¢eho ne-
v§imla. Ostatni vojaci sice po meci nesahnou, ale ani se pfed novou
kralovnou neklanéji. Ve dvojicich hlidaji davy po obou stranach
bilé pisecné cesty a pokyvnou kazdému vznesenému titanovi, kte-
rého potkaji. Mazie ale stale sleduji podeziivavyma o¢ima a rukou
co chvili sjedou k meci s mazacitovou cepeli.

Vojsko honi maZie jako psy. Novy admirdl jim v podstaté vyhldsil valku.

Tahle Roénova slova se mi znova vybavi, kdyz vidim své lidi na
okraji davu, prili§ vydésené, nez aby se pfiblizili. Slunce sice prazi,
ale vétsina se jich skryva pod barevnymi plasti. Nase dary se vratily,
a presto se moji lidé ve strachu krci.

»UZ jsme skoro na misté.“ Roén kyvne na velkou pise¢nou kupoli
na pobiezi par desitek metrti od nas. Stavba stoji na hranici pfiboje.
Bila péna vIn narazi do hranatého vzoru na sténach. Kupole je tak
velika, ze skoro zakryva slunce.

»Je to dokonalé,’
dosti, ale ten zéblesk rychle uhasne, kdyz se pfiblizime a ona uvidi

<

zaSepta shora Amari. Na chvili se rozzafi ra-

cervené Smouhy na sténé stavby. Rozmazand barva si stale jesté
zachovala tvar velkého 1.

Amari se po mné¢ podiva a ja ji povzbudivé stisknu kotnik. ,Ne-
boj. Pfese mé se nikdo z Iyiky nedostane.“

wjagunjagun!®

Pohlédnu dolti a uvidim mladého maziho s velkyma u$ima a pu-
pinkem na bradé¢. Na rozdil od ostatnich stoji vepredu, kapé mu za-
kryva drobné bilé kudrny. Zaseptal sice jorubsky ,,vojak®, nezdd se
ale, ze by tim myslel kralovsky znak na mém pancifi. Usméju se na
néj. Vytresti odi tak, ze dostanu strach, aby mu nevypadly z dalkd.
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Tohle si Baba prdl, uvédomim si, kdyz ho mijime. Pro néj a pro
vSechny jako on. Po dnesku uz se nebudou muset schovavat. Je cas,
aby moji lidé stali ve slunci.

Amari zastavi Nailu u popraskaného vstupniho oblouku kupo-
le a sklouzne do pisku. Zhluboka se nadechne a vykrodi.

Kdyz vstupujeme na shromazdéni, drzim se tésné za ni.



KAPITOLA SEST

AMARI

Kdyz vstoupime pod klenbu, oslni mé ten pohled tak, Ze ztratim
fe¢. K tolika lidem najednou jsem jesté nikdy nemluvila.

Stény jsou zdobené reliéfem, na némz se proplétaji téla zpivaji-
cich a tancicich postav. Velkym otvorem ve sténé je vidét na mofte.
Ptiboj liba pisek u nasich nohou.

»Pani,“ vydechne vedle mé obdivné Tzain. Zvednu hlavu ke slun-
ci, které sem proudi velkym kruhovym otvorem ve stropé. Zaléva
shromazdény dav teplymi paprsky a ozafuje dievéné pédium, jez
uprostted postavili Roénovi muzi.

Zamifim k nému a lidské more mi uvolnuje cestu. Rozestupuji
se pfede mnou tak, jak se rozestupovali pfed otcem.

Bij se, Amari.

Stoupam po schodech na plosinu a sly$im jeho hlas. V otcovych
ocich sice tohle nikdy nebyl mdj osud, a presto skoro jako kdyby
m¢é pro dnesni den vycvicil. To on mé naucil, Ze musim rozsekat
kazdého protivnika, ktery se mi postavi do cesty, i kdyby ten pro-
tivnik byl nékdo, koho mam rada.

Bojuj, Amari.

Zhluboka se nadechnu, narovnam ramena a vypnu hrud. Kdyz
jsem otci vbodla me¢ do prsou, néco jsem mu piisahala. Ted je cas,
abych si trin bud zajistila, nebo o néj prisla.
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»Jmenuji se Amari Olabori,“ zaduni pod klenbou ma4 slova. ,,Jsem

dcera vaseho padlého krale. Sestra zemfelého korunniho prince.*
Nékdo v davu se ke mné vrhne. Zrychli se mi tep a pfipravim se

na utok. Ale kdyz mlady kosidan poklekne, izasem se mi sama
pooteviou usta.

Na poklonu pfipravena nejsem.

wVelicenstvo.“ Skloni se tak nizko, Ze se hlavou dotkne pisku.
A jako by tim rozpoutal fetézovou reakci, za nim za¢nou padat
na kolena dalsi. Celé pobfezi Zarie se klani a mé zalije tepla vlna.

Je v tom néco posvatného. Néco, co si zoufale chci zaslouzit.
Opoustéla jsem palac jako vydésena princezna na utcku.

Ted mi k pfevzeti trinu chybi jen jeden projev.

»Pred dvéma mésici jsem sedéla v palaci u obéda, kdyz muj otec
zavrazdil mou nejlepsi pritelkyni. Jmenovala se Binta a byla posel-
kyné. Jejim jedinym zlo¢inem bylo, Ze v sobé méla magii.“ Odkaslu
si a donutim se pokracovat, ackoli se mi s kazdym slovem vraci teh-
dejsi bolest. ,,Otec Bintu proti jeji vali donutil tento dar probudit.
A pak, kdyz se jeji schopnosti projevily, na misté ji zabil.“

V davu se ozve nespokojené mumlani. Par slz, nékolik potfeseni
hlavou. Vzadu se dovniti prodere skupina mazid. Na druhém kon-
ci mistnosti se po sobé¢ zle podivaji dva mohutni vojaci.

Klid se zda byt kfehky jako sklo, ale ja uz nemtzu uhybat pred
pravdou. Mazie umlcovali prili§ dlouho. Kdyz za né nepromluvim
ja, tak kdo?

»Mozna jste az dosud Bintino jméno neznali, ale vim, ze znate jeji
ptibéh. Je to pribéh, ktery prozilo nespocetné OriSanti. Nasi po-
slové a maziové byli celé desitky let nespravedlivé pronasledovani.
Po celé generace byl pfibéh Orisi piibé¢hem rozdéleni. Pribéhem
nasili a pronasledovani. A to musi skoncit dnes.“

I mé prekvapi, jak muj hlas znfi; skoro citim, jak vibruje v kupoli.
Nékdo souhlasné vykrikne a pridaji se dalsi. Jasot sili. Ohromené
zamrkam.
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